
Migrant PAC Minutes  
 

Date / Fecha:  10/28/20221 

 

Call to Order/Llamar a Orden   

David Glaesemann, called the meeting to order at 5: 38 p.m.  for the Migrant Parent 
Advisory Council. A welcome was given to all of the members who came. The meeting was 
conducted in English and Spanish. 

  David Gleasemann, llamo al orden de reunión a las 5:38 p.m para el Consejo Asesor de 
Padre Migrantes. Se dio la bienvenida a todos los miembros que asistieron. La reunión se 
llevó a cabo en inglés y español.   

 

    Minutes/Minutas  

The minutes from the previous meeting were distributed and read by Irasema Gonzalez. A motion 
was made by Elizabeth Rodriguez to accept the minutes as read. A second was made by Monica 
Lucio a vote was taken, and the motion carried.  

 

 Las minutas de la reunión anterior fueron distribuidas y leídas por Elizabeth Rodriguez. La moción 
fue hecha por Elizabeth Rodriguez para aceptar las minutas como se leyeron. Un segundo fue hecho 
por Monica Lucio se tomó una votación y la moción fue aprobada.   

 

Old Business/Negocios Anteriores  

The president asked if there was any old business to be discussed.  

El presidente pregunto si había algún asusto anterior por debatir. 

• OSY Ayudar a los OSY a planificar su futuro. 

• La falta de participación y motivación para regresar a la escuela. 

• Seguimiento con Work Force Solutions 



New Business/Nuevo Negoció   

The president asked if there was any new business to be discussed. El presidente pregunto si había 
algún asunto nuevo que discutir. 

• Capacitación Anual de los Miembros del PAC 

• El propósito del PAC  

• Las Reglas del PAC 

• Robert’s Rule 

• ¿Quiénes son los miembros del PAC? 

• Definición de PFS 

• Establecer la agenda y las expectativas para la próxima reunión. Fecha limite 15 de febrero del 

2022. 

• El presidente del PAC dirigirá la junta 

• El secretario tomara notas de las minutas 

• MEP enviara la presentación y documentación a cada miembro.  

• Presupuesto- Asunto pendiente para la próxima junta.  

  Motion to Adjourn/Moción para Aplazar  

A motion was made by David Glaesemann to adjourn. The motion was seconded by Elizabeth 
Rodriguez. A vote was taken, and the motion carried. The meeting was adjourned at 7:02.  

 

Una moción fue hecha por David Glaesemann para aplazar. La moción fue secundada por Elizabeth 
Rodriguez. Se voto y se aprobó la moción, se tomó una votación y la moción se llevó a cabo. La reunión 
se levantó a las 7:02 p.m.  

 

 

 
Notes by/Notas por: Rosa Isela Anaya 


